
■ji 

Conciplo, 

alicuius roi imaginem anlmo concipere, Ihme ein 

ding einbilden, re od éne rizhý dofdevati, Pmi- 

Siilováti, ali od éne rizhý misii iméjti, mejníti. 



HIPOLIT: Dlet. 1/ ^❖.T 



syiAjCí/XAJfs QK^/shSv ■<- 

^ ^ rH^í^ČýfaejC. ,^£*f-*tlří2£" , 

s .ČStyt+S^pé-*, ftSlg4*c-£*réť'£s 

/fótUí<^ícJc *&*^ičéí£ 

t&e/sr^Lí{>£&*^ ZStst*s~€-^£*, ^tStet^firCečos ý(/cJe,ií&^LiC*t&' ^ 

• <íuS£*/ -^a/^tf. stsz^J&ji, 

HI POLIT: Dlet. i ,&*, 



Gonjicio, zusamen werffen. na kup vrejzhl, vku- 

paj vrejziii. gedenklien. mífliti, méjniti, domí- 

Pliti. erratlien. vganíti, vganiováti. Argwoh- 

nen. van ali fum iméjti, fúmniti, fe dosdévati, 

domifhluvati, prevdáriti, prevréjziii. 

i. Dici. I.(Přepíší, 135 



ú 

HIP01JT« Diet. I. (Propjsj^ ú/f 



^yvLč^t^-. t 

HIPOLiT. Dici. LíPrepisJ^^lr 



/7^ 

rflendLí&s • 

H!P01JT« Dici. I.(Prepis)/ ^ 



/Otts&yuJČ 

HIP0L1T■ Dici. L, 

S 



OsHS, eSc^-tyre^^uJi^, 

'Q&gsUstút> . T^^y/Z^y' ^f^C 

t^c' T^L^tu/c,, y^e čči^e/Z^tecÁ', 

HIP O LIT« Dicl. L (P^alHs^ 



Doputo, abhauen, raeinen schäzen, achten, 

odféjkati, okléjftiti, méjnitl, fhtiniáti, 

ahsirtV^ d^rsháti. 
cUbl&ii-J 

H1P0LIT' Diet. I.(Prepis) ^ 179 



:k 

ylce/fat*; /&&&££&. 

tlí POLIT: Diet. I ^ Sff 



■í 

Reor, achten, schezen, meinen. fa dótiru der- 

rháti, ahtati, sházati, siitimáti, mejníti. 

HIDOLIT: Diet. I > 562 



Prae Turno, 

praeTurnere anlmo. muthrnassen, se doTdévati, 

all nájdiatl, mejniti. 

H1POL1T; Dlel. I .501 



t 

Statuo, daruor halten, meinen, "beschliessen, 

bestimmen. Pa dobru derfiiatl, rnejnltl, si 

naprej vPeti, postaviti, staviti, skleniti, 

odlozhitl, PavkaTati. 

H!POLIT: Diet. 1 > 622 



Heputo, betrachten, achten, rechnen, premisliti, 

shtimáti. prevdáriti, prerájtati, méjniti. 

H POLIT: Dlet. 1 , 565 



.fr 

Imaginor, vorbilden, einbi3.den. prejpodóbit 

vpametováti, najdijati, v'pämet v réti, doPde- 

vati, mejníti. 

HIPOL1T: Diet. I ,279 



m 

Opinor, vermathen, vermeinen, dofdevati, 

méjniti, se énimu Pdejti, ftimáti, sházati, 

derfhati. aliqaid opinari. etwas vermeinen, 

kaj méjniti. 

HiPOLiT; Diet. í , 415 



/yu^Cot^Žč 

yÍMeh^CsM, /U/Z*. _2^{A/ 

/ri&žt* . ^^urTtfúve^ ^ 

H!POLÍT: Dicf. íf, YJlz 



■7^ 

Gleich gesinnet seyn.éne ali enake misli biti. 

enu mljniti,misliti.Pimiliter affectum efse: 

idem fentire cum aliquo. 

HIPOLIT: Diel, ff, 78 



Intendo, spannen, strecken, napeti, nategniti, 

restégniti, nameriti, famáhniti, misliti, méjniti, 

naprézhi, gmérati. 

H1 POLIT: Diet. i > 3U 



■ň 

A-^^Uc. /yt^e^'-yy^ r 

<y&?£ ^2 S ^ , 

yC&f/e*/ • 

HIPOLIT; Dici ii, 



/Tkčstu, :ä 

Darfür halten, shtimati, derPhati, roditi, 

raéjniti. S. Exiftimo, judico, Pentio» 

HiPOLlT; Dich íí, 39 



/JUC^OC- 

Argwöhnen, fúmniti, vann ali Pum na éniga 

vrejzhi, méjnitl, fe dosdévati, nájdiati. 

S. fuspicari, vel habere aliquem fuspectum. 

; Diet. il, li 



/nteslUlc' 

Achten, scházen, áhtati, Pházati, fhtimáti, dershá- 

ti, méjniti. Sihe aeftimo, cenfeo, arbitror, 

autumo. 

HIPOLIT; Dici. II, 5 



i 

HIPOUf; Diet. ii, 4-5 



y$^C^CCs7C* "^s ^C- ' ' 

>£ «zJt ns>c*£s ^ rv^a^ot ^yv 

,vJL\ firytťe**/ : f&yc^AÍH* 

HIPOL1T: Dicf. 11, ^7* 

-?/ 



s/' 

Halten, meinen, dershati, méjniti,_ namejniti, 

Pdejti, fe troThtati, nadiati, rúmniti. putare, 

Exirtimare, suPpicari, reputare. 

HIPOLÍT: Diofc 1!. 85 



Zielen, zylati, namerjati, meriti, nameriti, 

misliti, méjniti, ahtati, gledati. Collimare, 

intendere• 

HIPOLIT: Diet. II, 275 



Suppono, vnterlegen. podloThíti, podstáviti, 

podvrejzhi. Vermeinen, sezen, mejniti, shtimát 

derTháti, postaviti. 

H1 POLIT: Diet. 1 , 648 



HIPOLIT: Dícf. II, ^ 



■ů 

Wähnen, darfürhalten. fumniti, Phtimati, fhá- 

zati, mejniti, taku dershati. opinari, exi- 

ftimare. 

HIPOLIT: Dici \l 



nach meinem urtheil. po moji misli, koker 

je rt fhtimam inu mejnim, quantom ego opi- 

nor, opinione auguror. 

HIPOLII; Dicf. íř,246 



so mir Recht ist. alcu fe neiram, koker Te meni 

sdy, dosdéva, koker jeft méjnim. Hifi fallor, 

niTi me fallit animus, Ci bene mamini. 

HlPOLšI: Diel, it, 147 



•ň 

Ich mache mir dise Hechnung.^ert Ti letó rájtengo 

rturím,jert Ti letu áosclévam,letu mejnim. 

mea Pie est Batioific reputo apud animum meum. 

HIPOLIT: Diet. II, 
147 



i: 

Es Traumet dir. je rt mejnim,de Te tebi rania#ali Te 

v'glavi raotirh,3omnias,at deliras« 

hipout: Dic. i,, 197 



Recafurus, 

id ego puto ad nihil recaPurum, ich meine, das 

werde zu nichts werden. jest mejnim de letu "bo 

nizhémra rátalu, na nizh pershlü. 

HIPOLIT: Diet. i > 546 



Ich meine es gut mit dir.jeft tébi dobru hózhem, 

shelym;jePt s'tabo dobru mejnim, res tuae mihi 

curae Punt;rebus tuis bene ConPuloibene tibi 

volo. 

HIPOLIT: Die». II, 122 



Perfluo, 

plenus rimarum es, hac atq^ue illas perfluis. 

du kanst nichts verschweigen, ti si moahnu 

shprájnastj nizh nemoresh per tebi ohderfhati 

inu Pamolzháti, jest mejnim de si "borinzhni 

zhéfsen jéidil. 

HIPOLIT: Diet. I , 449 



^ urbiAj^u* /*-*t/jí • ^ě^/y 

cv^tfali,, sUtÁ' uft&w&A*!, je/? ct/^d-díCy-tí^ , 

H!POL!T« Dici. LíProPís)/^ 



■t 

Perfvadeo, 

ut mihi perTvadeo. wie ich darfür halte, koker 

jest mejnim, ali Pa risnízhnu darfhim. 

HiPOLiT: Dkt. 1 » 462 



/7Hé>?OC^C 

^c/^& n^e^/c'/ rt4^X 

lin OLiTt Diet. L(PrapisJ, ^ 



£/Q£ctC*tt <-'^''v^/^ťV &&**^U*. <&bs 'U^fUjt^y 

ťcf -^e^e eet^u^/^i-^/( -i'i ^ ns-*^. ^r ^t-^e^. . 

& ""-y uifé Jču, / y^tn^i^t ßut ^cr-xAlt Au* '£c/. 

HIPOLiT« Diet. L (Prepis) / ^ 



Aut umo, 

fi vera autumas. wan du 

ti rifnízo govorífh., ali 

dershífh. 

die Wahrheit sagst, aku 

aku ti sa rej s mejnifh, 

HIP OUT ■ Diet, LlPropis). , 64 



/yu£^tC' 

Praeterverto, 

Fi habes aliquid, quod huic fermoni praeterver- 

tendum put es. wan du etwas hast, das du raeinest 

für dise red zu sezen seyn. aku ti kaj imásh, 

kar mejnish débi imejlu timu govorjéniu naprej 

postavlenu biti. 

H1POL1T: DiCt. i. 503 



ryK&yt^i 

Rogo, 

rogare aliquem rententiam. einen fragen,wie 

er gesinnet sey. éniga vprasháti, koku ali ka 

on v'ti réjzhi mé3ni, koku je namejnen. 

H1POLÍT: DÍCt. 1 , 575 



Studiom, 

studio id sibi habet, et laudi putat. er thuts 

mit fleis, vnd meint grosse ehr dauon zuhaben, 

on letu na vso lash stury, inu méjni éno zhast 

skus tu fadobiti. 

HIPOLIT: Dlet. I , 628 



Er meint, er hört das gras wachsen, on mejni, 

de Phlirhi trávo rásti. putat se ftellas dinu- 

merare popse: pleno pectore Papit. 

HIPOLIT; Dici II, 80 



Intelligo, 

Intelllgere animum aliculus. wussen, wie einer 

gesinrxet ist. véjditi, kaku éden mé^ni, ali kaj 

éden méjni ali misli sturíti. 

HIPOLiT: Diet. I . 313 



Revivifco, 

av\im suum revivifcere putat. er meinet sein 

grosvatter seye v/lder lebendig v/orden. on raéjni 

inu shtinÄ, de je negcbv déjdiz fúpet ofiiívil. 

HI POLIT: Diet. 1 } 572 



Ratus, der gemeint hat. kateri je mejnll, 

ftimal. Vest, geschlossen, gewüssen. potér- 

jen, sklenen, gotov, gvishen. 

H1 POLIT: Diet. í » 545 



^yu^oiZi 

Puto, 

nunquam putafsem. ich hets niemahlen venneint, 

j ost bi nebil nígdar méjnil, se nádijal. 

Hl?OLiT: Diet. I , 532 



Avernus, ein stinckender Pful in Gampanlen, da 

die beiden Vermeint, das der Eingang der höllen 

sey. en rmerdezh. bresen v'Campanji, kir fo a.yd- 

ji mejnili, de je en v'iiod tiga pakla. 

H1P0LIT. Di et: 3 
Nomendaiura regionům, 

populorurn etc. 



Silpiiium, köstlicher saft von einem kraut; et- 

liche meinen Angelica sey derselben art. en 

fhlahtni flionft od éniga Teliszlia, éni mejnio de 

je Angelica taiste sórte. 

HIPOLIT: Dici. 1 ' 606 



Salpa, stoclcfiscli. morski oPsel je ena riba 

secer siitokfish imenuvana, ne j dobra ampak de 

se poprěj tepe kóker osli. lni méjnio de je éna 

drúga morska riba, katera Plate proge po sebi 

ima, Taka j shtokflsh. se imenuje Afellus. 

H1 ^ O i.! T: Dkt I , 582 



/MeoU Zc 

Polypus, ein meerfisch mit vilen füssen, der 

manicherley färben an sich nimt vnd was er er- 

greift vest halt, ena morska riba is mnogimi 

nogami, katera vse Phlaht fárbe na se vfame, 

inu kar ona fapopáde, tardCi darfh^-» eni mejnic 

de je hobótniza. 

H1POL1T: Dkt. i , 481 



Ů 

Parazonium, ritterschvrert. poglavítih voj- 

szhákov mezh. lni méjnlo en tollich. 

H1 POLIT: Diet. !, 431 



Sentié, 

ita sentitur. so meinens die leuth. taku 

ludye mejnio. 

HI P O l i T: Diet, ! , 599 



4 

Taminia, ein gattung wilder Weinreben, 

schwarse stichvmrz. éna sorta divje vinske 

térte, vínika: éni méjnio de je divja búaha, 

ali pluszli, shernu "bodezhe korénie. 

s 656 
HIPOLIT: Dlet i 



Difsertabundus, der disputiert, katéri 

rad disputíra, prepira, pogovárja, méjni 

govorézh, mejnecSzh. 

H1P0L1T: Diet. 



DiPsero, ordentlich von einem handel reden 

vnd disputiren. po redu od éniga ándla 

govoriti, inu disputírati, se Tastopnu pogo 

várjati, govorízhuvati, mejníti, poméjnik 

imé j t i. 

H1P0L1T. Diet. 



t **J 

Difsero, ordentlich von einem handel reden, 

vnd disputiren. pojedu od éniga dolguvánie 

govoriti, inu modruváti, Pe pogovárjati, 

mejniti, difputárati, govorízhuvati. 

HIPOLIT. Dici. I.(Prepis) .195 



mcvtc-U' S tej 

Confabulo, Märlein eraellen, vnnuz geschwalz 

treiben, raárinie skladati norzhýe inu "bájsmi 

práviti, nendznu govoríshuvati, se pogovarjati, 

mejníti, slialkovati. 

HIPDÜT' Diet, I. » 125 



^ yyt 

Discurro, hin vnd víider lauf fen, discurieren, 

vernünftig von einer sacii reden. fem ter ke 

tezhi, téjkati, pámetnu od ene rizhy govoriti, 

fe pomenlcuváti, govorízhuvati, meiníti, pogo- 

varjati, pogúvor iméjti. 

H1P0Í !T: Diet. UP opis) » 192 



^ytc&ioc/o { #€) 

Vitro. 

multa verba ultro citroque habere, lang mit ein- 

ander sprächen, dólgu zhafsa skupa;) se pogovárja- 

ti, govorizhovati, mejníti. 

H1 POLIT: Dlet. I , 72o 



í 

Unterreden, fe pogovoriti, pogovarjati, Po 

iao.1nitif sméjniti, v*ne3 Tabo govoriti, po- 

močnico vát i, poméjnke iriejti. Collociui, Con- 

Perare rormonom, inter oo Conforre,. Con- 

municar© cum aliquo de ro» 

H,'POUT: Dici. It, 237 



mit einander Schwäzen. fe s'enim mejniti, 

pogovarjati, s'enim pomejnke imejti. Con- 

fabuiaíi, Colloqui cum aliquo, inter se 

Colloqui. 

HiFOLlT: Die!-. It, 172 



^rxc^^Á', Jc*ý0nJiyt*í\ 

ýísthMyhctjOe '/VT"Y I-U^fc. Č&ir/evcs, 

rflč«, ^ 

HIPOLIT: Dici II, ^ 

s 



s 

/t ^^o-v-est*. xÁá^f^^c / 

ic'/wJ^- v dý/íeH&isce. , 

HIPOLIT: Dici. II, <// 



*ň- r>c 

Zusammenreden, skupaj govoriti, se mejniti, 

pogovarjati. Invicem loqui, Colloqui, 

H1POLIT; Díci fřř 281 



ř /x^íl^x- sty syií^fToc,^ / 

': „JCJiuJlp ,. 

HíPOLIT: Dici. a, S5- 



/ jf ^^ '-x^Čp-x^^x 

sl^o^iZ^ct^L [ j/i* 

CÓZH^^cm*. ■ 

fesh(sf/tL<n>*st-'£s '7&L&4Ur-&zJ£'/ čshs*^ 

HIP0L1T: Dlet. i 

^z> 



:'Í 

Crtlioaoxue, recht geeinriet, rechtgläubig, 

prov iíiislebsh, prou mejnebah, pravováéron. 

H1POL1T: Diet. I ^ 421 



i: 

:Aracrtabundus, dor disputiert, kateri 39 

rad disputíra, prepira, pogovárja, ra€jnií 

gOT3r<5»h, mtjaKidfsh* 

HIPOLIT. Diet. l-H^eí^-187 



Syuesu&yj/ 

Opinatus, verhoft, vermeint, zhákan, dordévan, 

méjnen. 

HIPOLiT: Diet. I , 415 



j 
Ktsáf&i ^ /s4v^ 

O^J^OUZ*-^ -a^C^Cd : ^s: 

nsg-e*í^ýis\ /(>-v 

H1P0L1T• Diet. 1 / /2^ 



Ungesinnet. das Ungesinnete geschieht eh 

als das gesinnet, tu nemejnenu Pe hitrejfhi 

sgody, koker tu mejnenu. non fperata citi- 

us aeoidunt, quam fperata. 

MIPOLIT; Dfci ff, 232 


